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DECIZIA 2014/932/PESC A CONSILIULUI
din 18 decembrie 2014

privind misuri restrictive aviand in vedere situatia din Yemen

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
intrucat:

(1) La 26 februarie 2014, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 2140 (2014),
prin care reamintea Rezolutiile sale 2014 (2011) si 2051 (2012) si declaratia prezidentiald a Consiliului de Securi-
tate din 15 februarie 2013 si reafirma angajamentul ferm al Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor
Unite fatd de unitatea, suveranitatea, independenta si integritatea teritoriald a Yemenului.

(2)  In Rezolutia Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (RCSONU) 2140 (2014) se solicita aplicarea
unor restrictii de cilitorie persoanelor care urmeazi a fi desemnate de citre comitetul instituit in temeiul
RCSONU 2140(2014) punctul (19) (,comitetul”) si inghetarea fondurilor si a activelor in cazul persoanelor sau al
entitdtilor care urmeaza si fie desemnate de comitet.

(3)  La 7 noiembrie 2014, comitetul a desemnat trei persoane pe baza criteriilor prevdzute la punctul (17) din
RCSONU 2140(2014).

(4)  Este necesar ca Uniunea sd actioneze pentru punerea in aplicare a anumitor masuri,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre iau misurile necesare pentru a impiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor
desemnate de comitet care sunt implicate in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea in Yemen sau care spri-
jind asemenea acte, inclusiv, dar fird a se limita la:

(a) acte care obstructioneazd sau submineazd finalizarea cu succes a tranzitiei politice, astfel cum s-a subliniat in initia-
tiva Consiliului de Cooperare al Golfului (CCG) si in acordul privind mecanismul de punere in aplicare;

(b) acte care impiedicd prin violentd punerea in aplicare a rezultatelor din raportul final al Conferintei dialogului
national cuprinzitor; sau atacurile asupra infrastructurii esentiale; sau

(c) planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalcd dreptul international aplicabil in domeniul drepturilor
omului sau dreptul international umanitar ori de acte care constituie abuzuri ale drepturilor omului in Yemen;

Persoanele mentionate in prezentul alineat sunt enumerate in anexa la prezenta decizie.
(2)  Alineatul (1) nu obligd un stat membru sd refuze intrarea pe teritoriul siu a propriilor resortisanti.

(3)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazul in care intrarea sau tranzitul este necesar pentru participarea la proceduri judi-
ciare.

(4)  Alineatul (1) nu se aplicd atunci cdnd un stat membru hotirdste, in functie de caz, cd intrarea sau tranzitul este
necesar pentru a face si avanseze pacea si stabilitatea in Yemen, iar ulterior adoptarii unei astfel de decizii statul membru
notificd comitetul in termen de patruzeci si opt de ore.

(5)  Alineatul (1) nu se aplicd atunci cind comitetul hotdriste, in functie de caz, ci:
(a) intrarea sau tranzitul este necesar din considerente umanitare, inclusiv din obligatii religioase; sau
(b) o derogare ar favoriza realizarea obiectivelor de pace si reconciliere nationald in Yemen.

(6)  In cazurile in care, in temeiul alineatului (3), (4) sau (5), un stat membru autorizeazi intrarea sau tranzitul pe teri-
toriul siu a unor persoane enumerate in anexd, autorizatia se limiteaza la scopul pentru care a fost acordati si la persoa-
nele la care se referi.
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Articolul 2

(1)  Se ingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin sau sunt in proprietatea, sunt detinute sau sunt
controlate de persoanele sau entitdtile desemnate de comitet ca fiind implicate in acte care amenintd pacea, securitatea
sau stabilitatea Yemenului sau care sprijind asemenea acte, inclusiv, dar fard a se limita la:

(a) acte care obstructioneazd sau submineazi finalizarea cu succes a tranzitiei politice, astfel cum a fost conturatd in
initiativa Consiliului de Cooperare al Golfului (CCG) si in acordul privind mecanismul de punere in aplicare;

(b) acte care impiedicd prin violentd punerea in aplicare a rezultatelor din raportul final al Conferintei dialogului
national cuprinzitor, sau atacurile asupra infrastructurii esentiale; sau

(c) planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalcd dreptul international aplicabil in domeniul drepturilor
omului sau dreptul international umanitar ori de acte care constituie abuzuri ale drepturilor omului in Yemen;

sau de persoanele sau entitdtile care actioneazd in numele sau conform instructiunilor lor sau de entititile detinute sau
controlate de acestea.

Lista persoanelor si a entitdgilor mentionate in prezentul alineat figureazd in anexa la prezenta decizie.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economici nu sunt puse, in mod direct sau indirect, la dispozitia persoanelor sau enti-
titilor enumerate in anexa la prezenta decizie sau in beneficiul acestora.

(3)  Statele membre pot permite derogdri de la masurile mentionate la alineatele (1) si (2) in ceea ce priveste fondurile
si resursele economice care:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli de bazd, inclusiv pliti pentru produse alimentare, chirie sau ipotecd, medicamente si
tratament medical, impozite, prime de asigurare si cheltuieli pentru utilitati publice;

(b) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile §i rambursdrii cheltuielilor suportate in legiturd cu furnizarea
unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv plitii unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de pastrare sau gestionare curentd a unor
fonduri sau resurse economice inghetate;

dupi ce statul membru in cauzd a notificat comitetului intentia sa de a autoriza, atunci cand este necesar, accesul la
asemenea fonduri sau resurse economice si lipsa unei decizii negative a comitetului in termen de cinci zile lucritoare de
la o astfel de notificare.

(4)  Statele membre pot permite derogdri de la misurile mentionate la alineatele (1) si (2) si in ceea ce priveste fondu-
rile sau resursele economice care:

(a) sunt necesare pentru a efectua cheltuieli extraordinare, cu conditia ca aceastd decizie si fi fost notificatd comitetului
de citre statul membru in cauzd si si fi fost aprobatd de citre comitet; sau

(b) fac obiectul unui privilegiu sau al unei hotirari judecitoresti, administrative sau arbitrale, caz in care fondurile si
resursele economice pot fi utilizate in acest scop, cu conditia ca privilegiul sau hotdrarea si fie anterioare datei la care
persoana sau entitatea a fost inclusd in anexd, sd nu fie in beneficiul unei persoane sau al unei entitdti mentionate la
articolul 1 si s fi fost notificate comitetului de citre statul membru in cauzi.

(5)  Alineatul (1) nu impiedicd o persoand sau o entitate desemnatd sd efectueze o platd datoratd in temeiul unui
contract semnat inainte de introducerea in listd a unei astfel de persoane sau entitdti, cu conditia ca statul membru rele-
vant sd fi stabilit faptul cd plata nu este primitd in mod direct sau indirect de citre o persoand sau entitate mentionat la
articolul 2 alineatul (1) si dupd notificarea comitetului de cdtre statul membru relevant cu privire la intentia de a primi o
astfel de platd sau de a autoriza, dupd caz, deblocarea de fonduri sau resurse economice in acest scop, cu 10 zile lucra-
toare inaintea unei astfel de autorizdri.

(6)  Alineatul (2) nu se aplicd sumelor vérsate in conturile inghetate reprezentand:
(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective; sau

(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care au fost incheiate sau care au survenit inainte de
data la care aceste conturi au intrat sub incidenta masurilor prevdzute in prezenta decizie;

in mdsura in care aceste dobanzi si alte venituri sau plati continui sd facd obiectul alineatului (1).
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Articolul 3

Consiliul stabileste lista previzutd in anexd si o modificd in conformitate cu deciziile luate de Consiliul de Securitate sau
de comitet.

Articolul 4
(1)  In cazul in care Consiliul de Securitate sau comitetul includ pe listd o persoand sau o entitate, Consiliul include
persoana sau entitatea respectivd in anexd. Consiliul comunicd decizia sa persoanei vizate, inclusiv motivele includerii pe
listd, fie direct, daci adresa acesteia este cunoscutd, fie prin publicarea unui aviz, acordand persoanei in cauzd posibili-

tatea de a prezenta observatii.

(2)  In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi substantiale noi, Consiliul isi revizuieste decizia si
informeazd in consecintd persoana in cauza.

Articolul 5

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor si entitdtilor, astfel cum au fost prezentate de citre
Consiliul de Securitate sau de cdtre comitet.

(2)  Anexa cuprinde, de asemenea, in functie de disponibilitate, informatii furnizate de Consiliul de Securitate sau de
comitet care sunt necesare in vederea identificirii persoanelor sau entitdtilor respective. In ceea ce priveste persoanele,
astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numarul pasaportului si

al cartii de identitate, sexul, adresa, daci este cunoscutd, precum si functia sau profesia. in ceea ce priveste entititile,
astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistririi, numdrul de inregistrare si sediul.

Articolul 6

Prezenta decizie se modificd sau se abrogd, dupd caz, in conformitate cu deciziile Consiliului de Securitate.

Articolul 7

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 18 decembrie 2014.

Pentru Consiliu

Presedintele
S. GOZI
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ANEXA

Lista persoanelor si entitidtilor mentionate la articolul 1 alineatul (1) si la articolul 2 alineatele (1) si (2)

PERSOANE

1. Abdullah Yahya Al Hakim [pseudonime: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al- Hakim; ¢) Abdallah al-Hakim; d) Abu
Ali Alhakim; e) Abdallah al-Mu’ayyad].

In scriere originald: sy 4lll xe oSIa)

Desemnare: Adjunctul comandantului grupului Huthi. Adresd: Dahyan, guvernoratul Sa’dah, Yemen. Data nasterii:
a) aproximativ 1985; b) intre 1984 si 1986. Locul nasterii: a) Dahyan, Yemen; b) guvernoratul Sa'dah, Yemen.
Nationalitate: Yemenitd. Alte informatii: Sexul: masculin. Data desemnirii de citre ONU: 7.11.2014.

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listdi comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abdullah Yahya Al Hakim a fost desemnat pentru sanctiuni la 7 noiembrie 2014 in conformitate cu punctele (11) si
(15) din RCSONU 2140 (2014), pe baza faptului cd indeplinea criteriile de desemnare previzute la punctele (17) si
(18) din rezolutie.

Abdullah Yahya Al Hakim s-a angajat in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului, precum acte
care impiedicd punerea in aplicare a acordului din 23 noiembrie 2011 dintre guvernul din Yemen i cei din opozitie,
care prevede un transfer pasnic al puterii in Yemen, si acte care obstructioneazd procesul politic in Yemen.

Se presupune ci, in iunie 2014, Abdullah Yahya Al Hakim a organizat o reuniune pentru a pune la cale o loviturd de
stat impotriva presedintelui yemenit Abdrabuh Mansour Hadi. Al Hakim s-a intdlnit cu comandanti militari si de
securitate, precum si cu cdpetenii tribale; la reuniune au participat, de asemenea, partizani de prim rang loiali fostului
presedintele yemenit Ali Abdullah Saleh, cu scopul de a coordona eforturile militare pentru a prelua capitala Yeme-
nului, Sana’a.

Intr-o declaratie publicd din 29 august 2014, presedintele Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a
declarat cd Consiliul a condamnat actiunile fortelor comandate de Abdullah Yahya Al Hakim, care au invadat Amran,
Yemen, inclusiv sediul Brigizii Armate yemenite la 8 iulie 2014. Al Hakim a condus preluarea violentd din iulie 2014
a guvernoratului Amran si a fost comandantul militar responsabil de luarea deciziilor cu privire la conflictele in desfa-
surare din guvernoratele Amran i Hamdan, Yemen.

De la inceputul lunii septembrie 2014, Abdullah Yahya Al Hakim a rdmas in Sana’a pentru a supraveghea operatiu-
nile de ripostd in cazul in care ar fi inceput luptele. Rolul siu a fost de a organiza operatii militare pentru a putea sd
rdstoarne guvernul yemenit; el a fost, de asemenea, responsabil de asigurarea securitdtii si controlul tuturor rutelor de
intrare si de iesire din Sana’a.

2. Abd Al-Khaliq Al-Huthi [pseudonime: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; c) 'Abd al-
Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) Abu-Yunus].

In scriere originala: g} Glallne

Desemnare: Comandantul militar al Huthi. Data nasterii: 1984. Nationalitate: Yemenitd. Alte informatii: Sexul:
masculin. Data desemndrii de citre ONU: 7.11.2014.

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listdi comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abd al-Khaliq al-Huthi a fost desemnat pentru sanctiuni la 7 noiembrie 2014 in conformitate cu punctele (11) si (15)
din RCSONU 2140 (2014), pe baza faptului cd indeplinea criteriile de desemnare prevdzute la punctele (17) si (18)
din rezolutie.

Abd al-Khaliq al-Huthi s-a angajat in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului, precum acte
care impiedicd punerea in aplicare a acordului din 23 noiembrie 2011 dintre guvernul din Yemen si cei din opozitie,
care prevede un transfer pasnic al puterii in Yemen, si acte care obstructioneazd procesul politic in Yemen.
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La sfarsitul lunii octombrie 2013, Abd Al-Khaliq al-Huthi a condus un grup de luptitori imbricati in uniforme mili-
tare yemenite intr-un atac asupra unor locuri din Dimaj, Yemen. Luptele care au urmat s-au soldat cu mai multe
decese.

Se presupune cd, la sfarsitul lunii septembrie 2014, un numdr necunoscut de luptitori neidentificati au fost pregatiti
sd atace sedii diplomatice din Sana’a, Yemen, la ordinele lui Abd Al-Khaliq al-Huthi. La 30 august 2014, al-Huthi a
coordonat un transfer de arme din Amran citre o tabadrd de protest din Sana’a.

3. Ali Abdullah Saleh (pseudonim: Ali Abdallah Salih).
In scriere original: CJL.a alll ae &c

Desemnare: a) presedintele partidului Congresului popular general din Yemen; b) fost presedinte al Republicii
Yemen. Data nasterii: a) 21.3.1945; b) 21.3.1946; ¢) 21.3.1942; d) 21.3.1947. Locul nasterii: a) Bayt al-Ahmar,
guvernoratul Sana’a, Yemen; b) Sana’a, Yemen; c) Sana’a, Sanhan, Al-Rib’ al-Sharqi. Nationalitate: Yemenitd. Pasa-
port nr.: 00016161 (Yemen). Numirul national de identificare: 01010744444, Alte informatii: Sexul: masculin.
Data desemnirii de citre ONU: 7.11.2014.

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listdi comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Ali Abdullah Saleh a fost desemnat pentru sanctiuni la 7 noiembrie 2014 in conformitate cu punctele (11) si (15) din
RCSONU 2140 (2014), pe baza faptului ci indeplinea criteriile de desemnare previzute la punctele (17) si (18) din
rezolutie.

Ali Abdullah Saleh s-a angajat in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului, precum acte care
impiedicd punerea in aplicare a acordului din 23 noiembrie 2011 dintre guvernul din Yemen si cei din opozitie, care
prevede un transfer pasnic al puterii in Yemen, si acte care obstructioneazd procesul politic in Yemen.

In conformitate cu acordul din 23 noiembrie 2011 sustinut de Consiliul de Cooperare al Golfului, Ali Abdullah Saleh
a demisionat din functia de presedinte al Yemenului, dupd mai mult de 30 de ani.

Se presupune ¢, incepand din toamna anului 2012 Ali Abdullah Saleh a devenit unul dintre principalii sustindtori ai
actiunilor violente ale Huthi din nordul Yemenului.

Confruntdrile din sudul Yemenului care au avut loc in februarie 2013 au fost rezultatul eforturilor conjugate depuse
de Saleh, de AQAP si de Ali Salim al-Bayd, un secesionist din sud, pentru a produce tulburiri inainte de Conferinta
dialogului national din Yemen, care a avut loc la 18 martie 2013. Mai recent, din septembrie 2014, Saleh a trecut la
actiuni de destabilizare a Yemenului folosindu-se de alte persoane pentru a submina guvernul central si a crea sufi-
cientd instabilitate pentru a ameninta cu o loviturd de stat. Conform unui raport din septembrie 2014 al grupului de
experti al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Yemen, unii interlocutori au afirmat cd Saleh sprijind actiunile violente
ale unor yemeniti punandu-le la dispozitie fonduri si sprijin politic, precum si asigurdndu-se c¢i membrii GPC
continui si contribuie la destabilizarea Yemenului prin diferite mijloace.
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